
STUDIA PODYPLOMOWE KSZTAŁCENIA TŁUMACZY JĘZYKA ROSYJSKIEGO 
VIII EDYCJA                  2013/2014                   semestr I 

 
 

ZJAZD DATA 9.00 – 10.30 10.45 – 12.15 12.30 – 14.00 14.15 – 15.45 16.00 – 17.30 
 

I 

12.10. s 

Technika tłum. 
konsekutywnego 

Dr Y. 
Fedorushkov 

Technika tłum. 
synchronicznego 

Dr M. Wiatr-
Kmieciak 

Przekład 
prawniczy ogólny 
Mgr T. Polowczyk 

 
    

 

13.10. n 

Przekład aktów 
notarialnych 

Mgr Z. 
Kuroczycka 

Przekład koresp. 
handlowej 

Dr J. Jóźwiak 

 Przekład koresp. 
handlowej 

Dr J. Jóźwiak 

Wybrane zagadn. z 
teorii i prakt. 

przekładu 
Dr. J. Jóźwiak     

II 

26.10. s 

 Przekład aktów 
notarialnych 

Mgr Z. 
Kuroczycka 

 Technika tłum. 
synchronicznego 

Dr M. Wiatr-
Kmieciak 

 Przekład tekstów 
technicznych 
Dr A. Narloch 

 Technika tłum. 
konsekutywnego 

Dr Y. Fedorushkov     

 

27.10. n 
 Przekład tekstów 

technicznych 
Dr A. Narloch 

 Technika tłum. 
konsekutywnego 

Dr Y. Fedorushkov 

 Technika tłum. 
synchronicznego 

Dr M. Wiatr-
Kmieciak       

III 

16.11. s 

 Technika tłum. 
konsekutywnego 

Dr Y. 
Fedorushkov 

 Przekład tekstów 
technicznych 
Dr A. Narloch 

 Przekład 
prawniczy ogólny 

Mgr T. Polowczyk       

 

17.11. n 

 Przekład aktów 
notarialnych 

Mgr Z. 
Kuroczycka 

 Przekład koresp. 
handlowej 

Dr J. Jóźwiak 

 Wybrane zagadn. 
z teorii i prakt. 

przekładu 
Dr. J. Jóźwiak 

Elementy kom. 
interkulturowej 

Dr A. Żebrowska     

IV 

30.11. s 

 Technika tłum. 
synchronicznego 

Dr M. Wiatr-
Kmieciak 

 Technika tłum. 
konsekutywnego 

Dr Y. Fedorushkov 

 Technika tłum. 
synchronicznego 

Dr M. Wiatr-
Kmieciak 

Przekład koresp. 
handlowej 

Dr J. Jóźwiak     

 

01.12. n 
 Przekład tekstów 

technicznych 
Dr A. Narloch 

Przekład aktów 
notarialnych 

Mgr Z. Kuroczycka 

 Przekład aktów 
notarialnych 

Mgr Z. Kuroczycka 

 Elementy kom. 
interkulturowej 

Dr A. Żebrowska     



ZJAZD DATA 9.00 – 10.30 10.45 – 12.15 12.30 – 14.00 14.15 – 15.45 16.00 – 17.30 
 

V 

14.12. s 
 Przekład tekstów 

technicznych 
Dr A. Narloch 

 Technika tłum. 
synchronicznego 

Dr M. Wiatr-
Kmieciak 

Przekład prawn. 
ogólny 

Mgr T. Polowczyk 

 Elementy kom. 
interkulturowej 

Dr A. Żebrowska     

 

15.12. n 
 Technika tłum. 

konsekutywnego 
Dr Y. Fedorushkov 

 Przekład aktów 
notarialnych 

Mgr Z. Kuroczycka 

 Wybrane zagadn. 
z teorii i prakt. 

przekładu 
Dr. J. Jóźwiak 

 Przekład koresp. 
handlowej 

Dr J. Jóźwiak     

VI 

11.01. s 

 Technika tłum. 
synchronicznego 

Dr M. Wiatr-
Kmieciak 

 Przekład tekstów 
technicznych 
Dr A. Narloch 

 Technika tłum. 
synchronicznego 

Dr M. Wiatr-
Kmieciak       

 

12.01. n 
 Przekład aktów 

notarialnych 
Mgr Z. Kuroczycka 

 Przekład koresp. 
handlowej 

Dr J. Jóźwiak 

 Wybrane zagadn. 
z teorii i prakt. 

przekładu 
Dr. J. Jóźwiak 

 Elementy kom. 
interkulturowej 

Dr A. Żebrowska     

VII 
25.01. s 

 Przekład koresp. 
handlowej 

Dr J. Jóźwiak 

 Przekład tekstów 
technicznych 
Dr A. Narloch 

Przekład prawn. 
ogólny 

Mgr T. Polowczyk       

 

26.01. n 

 Technika tłum. 
synchronicznego 

Dr M. Wiatr-
Kmieciak 

 Przekład aktów 
notarialnych 

Mgr Z. Kuroczycka 

 Przekład koresp. 
handlowej 

Dr J. Jóźwiak 

 Wybrane zagadn. z 
teorii i prakt. 
przekładu 

Dr. J. Jóźwiak     

VIII 
08.02. s 

 Przekład tekstów 
technicznych 
Dr A. Narloch 

 Przekład aktów 
notarialnych 

Mgr Z. Kuroczycka         

 

09.02. n 
 Technika tłum. 

konsekutywnego 
Dr Y. Fedorushkov 

 Przekład aktów 
notarialnych 

Mgr Z. Kuroczycka 

 Elementy kom. 
interkulturowej 

Dr A. Żebrowska       

IX 

22.02. s 

 Technika tłum. 
synchronicznego 

Dr M. Wiatr-
Kmieciak 

 Technika tłum. 
synchronicznego 

Dr M. Wiatr-
Kmieciak 

Przekład koresp. 
handlowej 

Dr J. Jóźwiak 

 Przekład koresp. 
handlowej 

Dr J. Jóźwiak     

 

23.02. n 
 Przekład tekstów 

technicznych 
Dr A. Narloch 

 Przekład tekstów 
technicznych 
Dr A. Narloch 

 Przekład prawn. 
ogólny 

Mgr T. Polowczyk 
  
     



 

 
STUDIA PODYPLOMOWE KSZTAŁCENIA TŁUMACZY JĘZYKA ROSYJSKIEGO 

VIII EDYCJA            2013/2014                    semestr II 
 
 

ZJAZD DATA 9.00 - 10.30 10.45 - 12.15 12.30 - 14.00 14.15 - 15.45 16.00 - 17.30 
 

X 
08.03. s 

Technika tłum. 
synchronicznego 
Mgr A. Gazarian 

Przekład ros. 
tekstów inform. 
Dr A. Narloch 

 Przekład prawn. 
ogólny 

Mgr T. Polowczyk 

Przekład umów 
handlowych 

Mgr T. Polowczyk     

 

09.03. n 
Przekład dok. 

policyjnych 
Mgr Z. Kuroczycka 

 Technika tłum. 
synchronicznego 
Mgr A. Gazarian 

 Technika tłum. 
konsekutywnego 
Mgr A. Rospopow 

  Elementy kom. 
interkulturowej 

Dr A. Żebrowska     

XI 
22.03. s 

 Przekład umów 
handlowych 

Mgr T. Polowczyk 

 Przekład ros. 
tekstów inform. 
Dr A. Narloch 

 Technika tłum. 
synchronicznego 
Mgr A. Gazarian       

 

23.03. n 
 Przekład umów 

handlowych 
Mgr T. Polowczyk 

 Przekład ros. 
tekstów inform. 
Dr A. Narloch 

 Technika tłum. 
synchronicznego 
Mgr A. Gazarian       

XII 
05.04. s 

 Technika tłum. 
konsekutywnego 
Mgr A. Rospopow 

 Przekład ros. 
tekstów inform. 
Dr A. Narloch 

 Przekład prawn. 
ogólny 

Mgr T. Polowczyk 

 Przekład umów 
handlowych 

Mgr T. Polowczyk     

 

06.04. n 
 Przekład ros. 

tekstów inform. 
Dr A. Narloch 

 Technika tłum. 
synchronicznego 
Mgr A. Gazarian 

 Technika tłum. 
konsekutywnego 
Mgr A. Rospopow       

XIII 

12.04. s 
 Przekład ros. 

tekstów inform. 
Dr A. Narloch 

 Przekład dok. 
policyjnych 

Mgr Z. Kuroczycka 

 Wybrane zagadn. 
z teorii i prakt. 

przekładu 
Dr. J. Jóźwiak 

  Elementy kom. 
interkulturowej 

Dr A. Żebrowska     

 

13.04. n 
 Przekład umów 

handlowych 
Mgr T. Polowczyk 

 Przekład dok. 
policyjnych 

Mgr Z. Kuroczycka 

 Technika tłum. 
konsekutywnego 
Mgr A. Rospopow 

 Wybrane zagadn. 
z teorii i prakt. 

przekładu 
Dr. J. Jóźwiak     



ZJAZD DATA 9.00 - 10.30 10.45 - 12.15 12.30 - 14.00 14.15 - 15.45 16.00 - 17.30 
 

XIV 

26.04. s 
 Przekład dok. 

policyjnych 
Mgr Z. Kuroczycka 

 Technika tłum. 
konsekutywnego 
Mgr A. Rospopow 

  Elementy kom. 
Interkulturowej 

Dr A. Żebrowska  
       

 

27.04. n 
 Przekład ros. 

tekstów inform. 
Dr A. Narloch 

 Technika tłum. 
synchronicznego 
Mgr A. Gazarian 

 Przekład prawn. 
ogólny 

Mgr T. Polowczyk 

 Przekład umów 
handlowych 

Mgr T. Polowczyk     

XV 

17.05. s 
 Przekład dok. 

policyjnych 
Mgr Z. Kuroczycka 

 Technika tłum. 
synchronicznego 
Mgr A. Gazarian 

 Wybrane zagadn. 
z teorii i prakt. 

przekładu 
Dr. J. Jóźwiak       

18.05. n 
 Przekład umów 

handlowych 
Mgr T. Polowczyk 

 Przekład ros. 
tekstów inform. 
Dr A. Narloch 

 Wybrane zagadn. 
z teorii i prakt. 

przekładu 
Dr. J. Jóźwiak 

 
    

XVI 

24.05. s 
 Technika tłum. 

konsekutywnego 
Mgr A. Rospopow 

Przekład dok. 
policyjnych 

Mgr Z. Kuroczycka 

 Przekład dok. 
policyjnych 

Mgr Z. Kuroczycka       

25.05. n 
 Przekład ros. 

tekstów inform. 
Dr A. Narloch 

 Technika tłum. 
konsekutywnego 
Mgr A. Rospopow 

 Technika tłum. 
synchronicznego 
Mgr A. Gazarian 

  Technika tłum. 
synchronicznego 
Mgr A. Gazarian     

XVII 

07.06. s 
  Elementy kom. 
interkulturowej 

Dr A. Żebrowska 

 Przekład prawn. 
ogólny 

Mgr T. Polowczyk 

 Technika tłum. 
konsekutywnego 
Mgr A. Rospopow 

 Przekład umów 
handlowych 

Mgr T. Polowczyk     

08.06. n 
 Przekład umów 

handlowych 
Mgr T. Polowczyk 

 Przekład dok. 
policyjnych 

Mgr Z. Kuroczycka 

 Wybrane zagadn. 
z teorii i prakt. 

przekładu 
Dr. J. Jóźwiak 

  Elementy kom. 
interkulturowej 

Dr A. Żebrowska     

XVIII 

14.06. s 
 Przekład dok. 

policyjnych 
Mgr Z. Kuroczycka 

Przekład dok. 
policyjnych 

Mgr Z. Kuroczycka 

 Technika tłum. 
synchronicznego 
Mgr A. Gazarian 

Technika tłum. 
synchronicznego 
Mgr A. Gazarian     

15.06. n 
 Przekład ros. 

tekstów inform. 
Dr A. Narloch 

 Przekład prawn. 
ogólny 

Mgr T. Polowczyk 

 Technika tłum. 
synchronicznego 
Mgr A. Gazarian 

 Przekład umów 
handlowych 

Mgr T. Polowczyk     

 


